: Ied
PUSIUS UO JUSIPLJIP SUS un anbipul u 31xa)uod o] onb sutow e ‘Juowd|31 1wasid 9] sue

SHIWYAL SHA SNOLLINIAIA C
“uawo| 394 wasaid np ajuesdgur onped ey snquiesad o
TINGIWVIId !

SHAILVILSININGAY LA STAILVLIAJILLNI SNOLLISOdSIA - T NOLLOHS

: 1ns 1nb 95 Juawg 321 95 Jed
219100p 19 PNIEIS 1S9 39 110s [1,nb 10 91dope 352 12 310S $0-07-"O'S oJownu 3] Juenod JudwdY 3 3] ANO

S INHIWHIWINVNQ NTOSTY L3 IANddV

opaduefe] yipg Jed 3SOJOUd LST I

“IIONANOIASNOD NA

£ 0207 2IqUD9P £ 9] ANUd] [I9SUOD NP OUBIS B[ 5P SIO] JUUOP JudWnNp 919
© Juswo|831 Juasaid np uonow ap siAe,| anb awgw ap 9afoid yussaud np uoneussaid ] NANALLY

‘xnaiofuep juswis[januatod no xnasaSuep sudlyd
sop pied9,| e sofediolunw Xne sanjoAp sMjiqesuodsal 19 suonediqo ss|sanou s3] NANILLY

‘are1duiaroid uone(si3a| ajjaanou g ap 93dwos J1us)
9p ULJB XNBUIIUE S JUBUISOUOD -/ [-"0)'S oJawnu Jusws[3al 9| 1030iqe.p naf] 8 A 11.NO NANALLY

(200°8¢-d 2mdeyp)
SUDIYD $3] JUDULIIUOD JUAUIAPDIUI Uun, p 20v]d ua asiu ] sod saunu0s1ad sap U0122104d D] 42S140aDf
p upsiA 107 b] ap uonws1yddp, p juawa]32y 3| INANTIA US 13US 183 ()ZOT S1ew ¢ 9 NO NANALLY

(200°8¢
-d onideyp) suaryo saj UDULIIUOD JUWdAPDIUD Un, p 29v]d Ud asuu v] 4nd sauuosiad sap uoi1o104d
) 43s140anf p qupsia 107 e| §10z winl ¢| 9] grdope & 93ganQ) np JudWAUISANOS 3] FNO NANALLY

$0-70-"0O"S oJowinu juswoe[331 9] yeadoiqe [anba| XnBWIUER S| JUBLISIUOD
$0-L1-'0°S oJpwnu jwawd(31 3f L[0T siew 9 3] weydope [ediojunw [1as5u0d o] INO NANALLY

mxsmemcm S3] WewIa3uod
70-p0-"0’S 0IWNU JusWAI3AI 3 00T Tew ST 9] Hedope [edorunwi [1RSU0d 3] INO NANILLY

TINdINVIdd

(1Z-L61 ou InbrLiawnu 3)1ns)
XNVININY SAT INVNAIDINOD +0-02-"0°S OHIWNN INIWATON

I1Z-10-€1S¥ NOLLNTOSTY

ALLAYOT-AA-ANVA-TALON Ad ILI'TVAIDINNN
ANIVTAAdVHD-VIRIVIA DUIN
2A4INO Ad ADINIAOUI



2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

29.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

« Aire d’exercice canin » : Espaces réservés aux chiens et a leurs gardiens. Elles
permettent de faire courir librement les chiens. L'exercice et les jeux que les chiens y
pratiquent contribuent a leur bien-étre physique et psychologique.

« Animal domestique » : Un animal qui vit habituellement auprés d’une personne
ou qui est gardé par celle-ci. Un chien, un chat, un poisson d’aquarium, un petit
mammifére, un petit reptile non venimeux ni dangereux ou un oiseau, sauf s’il s’agit
d’une espéce interdite soit, notamment, des animaux non domestiques. Un animal
n’est pas un bien, il est un étre doué de sensibilité et il a des impératifs biologiques.

« Animal dangereux » : Tout animal domestique qui remplit une des conditions
suivantes :

o Il a mordu ou attaqué une personne ou un animal en lui causant une blessure ou la
mort, telle qu’une plaie profonde ou multiple, une fracture ou une Iésion interne,
qui a nécessité une intervention médicale;

o Sans geste de provocation, tente de mordre ou attaquer, manifeste de I’agressivité,
commet un geste susceptible de porter atteinte a la sécurité d’une personne ou
d’un animal ou agit de maniére a laisser soupgonner qu’il souffre de maladie
physique ou mentale.

« Animal errant » : Un animal domestique qui n’est pas sous le contréle immédiat
de son gardien a I’extérieur de la propriété de celui-ci.

« Animal sauvage » : Un animal qui, habituellement vit dans les bois, dans les
déserts ou dans les foréts : comprend notamment les animaux indiqués a I’annexe A
faisant partie intégrante du présent réglement.

« Chenil » : Un endroit ou sont logés plus de deux (2) chiens dans le but d’en faire
I’élevage, le dressage ou le gardiennage ou dans un but de loisir. Un établissement
de soins vétérinaires ou un établissement commercial de vente de chiens ne constitue
pas un chenil.

« Chien d’assistance » : Un chien utilisé pour pallier un handicap autre qu’un
handicap visuel.

« Chien d’attaque » : Un chien utilisé pour le gardiennage qui attaque, & vue ou sur
ordre, une personne ou un animal.

« Chien de protection » : Un chien qui attaque lorsque son gardien ou son territoire
est menacé€ ou agressé.

« Chien-guide » : Un chien utilisé pour pallier un handicap visuel.

« Conseil » : Le conseil municipal de chague municipalité locale ou celui de la MRC
de Maria-Chapdelaine.

« Contréleur » : La ou les personnes physiques ou morales, sociétés ou organismes
que le conseil de la municipalité a, par résolution, chargé d’appliquer la totalité ou
partie du présent réglement.

« Dépendance » : Un batiment accessoire a une unité d’occupation ou un terrain sur
lequel est située I’unité d’occupation, ou qui est contigu.

« Endroit public » : Désigne notamment un chemin, une rue, une ruelle, une voie de
promenade piétonne, un parc, un terrain de jeux, une piscine publique, un terre-plein,
une piste cyclable, un espace vert ou un terrain appartenant a la municipalité
administré par elle ou un de ses mandataires destiné & I’'usage du public en général.

« Gardien » : Une personne qui est propriétaire, qui a la garde ou qui loge, nourrit
ou entretient un animal domestique ainsi que le pére, la mere, le tuteur ou le répondant
chez qui réside une personne mineure qui est propriétaire, qui a la garde ou qui loge,
nourrit ou entretient un animal domestique.
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5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

d) Prendre des photographies ou des renseignements;

e) Exiger de quiconque la communication, pour examen, reproduction ou
établissement d’extrait, de tout livre, compte, registre, dossier ou autre
document, s’il a des motifs raisonnables de croire qu’il contient des
renseignements relatifs a ’application du présent réglement;

3] Exiger de quiconque tout renseignement relatif & I’application du présent
réglement;
2) Les pouvoirs ci-devant dévolus a I’inspecteur s’appliquent également pour

tout animal dans le cadre de ’application du présent réglement.

Lorsque le lieu ou le véhicule est inoccupé, I’inspecteur y laisse un avis indiquant son
nom, le moment de I’inspection ainsi que les motifs de celle-ci.

Un inspecteur qui a des motifs raisonnables de croire qu’un chien se trouve dans une
maison d’habitation peut exiger que le gardien ou I’occupant des lieux lui montre le
chien. Le gardien doit obtempérer sur-le-champ.

L’inspecteur ne peut pénétrer dans la maison d’habitation qu’avec I’autorisation de
I’occupant ou, a défaut, qu’en vertu d’un mandat de perquisition délivré par un juge,
sur la foi d’une déclaration sous serment faite par I’inspecteur énongant qu’il a des
motifs raisonnables de croire qu’un chien qui constitue un risque pour la santé ou la
sécurité publique se trouve dans la maison d’habitation, autorisant, aux conditions
qu’il y indique, cet inspecteur & y pénétrer, a saisir le chien et a en disposer
conformément aux dispositions de la présente section. Ce mandat peut étre obtenu
conformément a la procédure prévue au Code de procédure pénale (chapitre C-25.1)

en faisant les adaptations nécessaires.

Tout juge de la Cour du Québec ou d’une cour municipale ou tout juge de paix
magistrat a compétence pour délivrer un mandat de perquisition en vertu du deuxieme
aliéna du présent article.

L’inspecteur peut exiger que le propriétaire, le gardien ou le responsable d’un
véhicule ou d’un lieu qui fait I’objet d’une inspection, ainsi que toute personne qui
s’y trouve, lui préte assistance dans I’exercice de ses fonctions.

Un inspecteur peut saisir un chien aux fins suivantes :
a) Le soumettre a I’examen d’un médecin vétérinaire conformément & I’article

36 du présent réglement lorsqu’il a des motifs raisonnables de croire qu’il
constitue un risque pour la santé ou la sécurité publique;

b) Le soumettre a I’examen exigé par la municipalité lorsque son gardien est en
défaut de se présenter a I’examen conformément & I’avis transmis en vertu
de Iarticle 36;

c) Faire exécuter une ordonnance rendue par la municipalité en vertu des

articles 36 ou 40 lorsque le délai prévu au deuxieme alinéa de I’article 40.2
pour s’y conformer est expiré.

L’inspecteur a la garde du chien qu’il a saisi. Il peut détenir le chien saisi ou en confier
la garde a une personne dans un établissement vétérinaire ou dans un refuge, dans un
service animalier, dans une fourriére ou dans un lieu tenu par une personne ou un
organisme voué a la protection des animaux titulaire d’un permis visé a I’article 19
de la Loi sur le bien-étre et la sécurité de I'animal (chapitre B-3.1).

La garde du chien saisi est maintenue jusqu’a ce qu’il soit remis a son gardien.

Saufsi le chien a été saisi pour exécuter une ordonnance rendue en vertu du premier
alinéa de I’article 39 ou du paragraphe b) ou c) du premier alinéa de I’article 34 ou si
la municipalité rend une ordonnance en vertu d’une de ces dispositions, il est remis a
son gardien lorsque survient I’une ou I’autre des situations suivantes :
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12.2.  Siun animal décéde, son gardien doit, dans les 24 heures du déces, remettre I'animal
a un organisme ou société autorisé, a un établissement vétérinaire ou a tout autre
endroit légalement autorisé a recevoir les animaux morts.

12.3. Il estinterdit de disposer d'un animal sous toutes formes en le jetant dans un contenant
destiné a la collecte des matiéres recyclables ou organiques.

EMPOISONNEMENT ET PIEGEAGE

Nul ne peut utiliser un poison ou un piége pour la capture des animaux, a I’exception des
cages a capture vivante.

Malgré I’alinéa précédent, un organisme ou une personne spécialisée dans ce domaine peut,
pour des fins de contréle des animaux présentant un risque pour la salubrité ou la sécurité
publique, pour des fins d’étude, de conservation ou pour tout autre cas de nécessité ou
d’urgence, utiliser les piéges. De plus, la personne détenant un certificat et permis piégeur
n’est pas soumis a cet article.

SECTION 3 - GARDE ET CONTROLE DES ANIMAUX

14.

15.

16.

17.

NOMBRE D’ANIMAUX

14.1. 1l est interdit de garder plus de cinq (5) animaux, dont un maximum de deux (2)
chiens, dans une unité d’occupation incluant ses dépendances.

Cette limite ne s’applique toutefois pas a une zone ou est autorisé I’€levage, la vente
ou le toilettage d’animaux tel que prévu dans la réglementation d’urbanisme.

La limite de cinqg (5) animaux prévue a I’alinéa 1 ne s’applique pas aux poules et aux
vertébrés aquatiques (poissons).

14.2.  Tout propriétaire d’un chenil doit demander une certification d’autorisation aupres
du Service d’urbanisme et payer le coiit d’un tel enregistrement. Ce dernier devra
fournir une copie de son assurance-responsabilit¢ d’un montant minimal de un (1)
millions de dollars avant d’obtenir ledit certificat.

NAISSANCE

Malgré ’article 14, si un animal met bas, les petits peuvent étre gardés pendant une période
n’excédant pas trois (3) mois a compter de la naissance.

EDIFICES PUBLICS

11 est interdit d’introduire ou de garder un animal dans les restaurants, édifices publics, centre
d’achats et autres endroits ou I’on sert au public des repas ou autres consommations, ainsi
que dans les épiceries, boucheries, marchés et autres établissements ol I’on vend des produits
alimentaires. Cet article ne s’applique pas au chien d’assistance ainsi qu’au chien-guide; il
appartient toutefois au gardien de faire la preuve qu’il s’agit d’un chien qui a subi
I’entrainement approprié a la personne responsable de I’application du présent réglement.

La présence d’un animal dans un édifice public est strictement interdite, sauf pour fins
thérapeutique ou éducative.

DISPOSITIF

Dans un endroit public, un chien doit en tout temps étre sous le contrdle d’une personne
capable de le maitriser.

Sauf dans une aire d’exercice canin, un chien doit également étre tenu au moyen d’une laisse
d’une longueur maximale de 1,85 m. Un chien de 20 kg et plus doit en outre porter en tout
temps, attaché a sa laisse, un licou ou un harnais.
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23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

23.9.

a) S’applique a compter du moment ou le chien atteint I’age de six (6) mois
lorsqu’une animalerie, soit un commerce ou des animaux de compagnie sont
gardés et offerts en vente au public, ou un éleveur de chiens est propriétaire
ou gardien du chien;

b) Ne s’applique pas a un établissement vétérinaire, un refuge, un service
animalier, une fourriére ou toute personne ou organisme voué a la protection
des animaux titulaire d’un permis visé a ’article 19 de la Loi sur le bien-étre
et la sécurité de ['animal (chapitre B-3.1) ainsi qu’a un établissement
d’enseignement ou un établissement qui exerce des activités de recherche.

Le gardien d’un chien doit I’enregistrer entre le 1° janvier et le 31 mars de chaque
année.

Le coilit de P'enregistrement est payable annuellement avant le 31 mars et cet
enregistrement est valide pour la période d’une année allant du 1° janvier au
31 décembre de I’année en cours. Cet enregistrement est incessible et non
remboursable.

Le colit de I’enregistrement est fixé par résolution du conseil. Cette somme n’est ni
divisible ni remboursable.

L’enregistrement est gratuit s’il est demandé par un handicapé visuel pour son chien-
guide ou par une personne ayant un handicap nécessitant |’assistance d’un tel chien
et qui présente une preuve a cet effet.

Il n’y aura pas de nouveau coit d’enregistrement si aucun changement n’est survenu
concernant les frais d’enregistrement d’un chien auprés de la municipalité.

Le propriétaire ou gardien d’un chien doit payer le coiit de la médaille a chaque année.

Quand un chien devient sujet a I’application du présent reglement apres le 1 janvier,
son gardien doit procéder a I’enregistrement requis par le présent réglement dans les
quinze (15) jours suivant son assujettissement.

L’obligation d’enregistrement d’un chien prévue a Iarticle 23.2 s’applique
intégralement aux chiens ne vivant pas habituellement a I’intérieur des limites de la
municipalité, mais qui y sont amenées, avec les ajustements suivants :

a) Si ce chien posséde déja un enregistrement au sein d’une autre municipalité
et valide et non expirée, I’enregistrement prévu par I’article 23.2 ne sera
obligatoire que si le chien est gardé dans la municipalité pour une période
excédant soixante (60) jours consécutifs.

b) Dans tous les autres cas, ce chien devra étre enregistré selon les conditions
prévues au présent réglement.

Toute demande d’enregistrement doit étre complétée sur le formulaire fourni par la
municipalité ou le contréleur et doit indiquer :

a) Les nom, prénom, date de naissance, adresse et numéro de téléphone de la
personne qui fait la demande;

b) La race ou le type, le sexe de ’animal, la couleur, I’année de naissance, le
nom, les signes distinctifs, la provenance du chien et son poids;

c) Si I’animal est stérilis€é ou non, vacciné contre la rage ou non et micro-pucé
ainsi que le numéro de micro-puce, le cas échéant;

d) Toute décision a 1I’égard du chien ou & son égard rendue par une municipalité
locale en vertu du présent réglement ou d’un autre réglement municipal
concernant les chiens.

Le gardien d’un chien doit informer la municipalité de toute modification aux
renseignements fournis en application de I’article 23.8 en cours d’année.
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29. FRAIS DE GARDE
Les frais de garde sont fixés annuellement dans I’entente entre la municipalité et le contrdleur.
Toute fraction de journée sera complétée comme une journée enticre. Le gardien est
responsable du paiement des frais de garde et d’euthanasie, s’il y a lieu.

SECTION 5 - NUISANCES ET SALUBRITE

30. LES NUISANCES CAUSEES PAR LES CHIENS

Les faits, actes et gestes indiqués ci-apres constituent des nuisances et sont, a ce titre

prohibés :
a) Lorsqu’un chien attaque ou mord une personne ou un animal;
b) Lorsqu’un chien aboie, hurle, gémit ou émet des sons excessifs de nature a troubler

la paix et le repos de toute personne ou de nature a incommoder le voisinage;

c) Lorsqu’un chien dégage une odeur nauséabonde de nature a incommoder le
voisinage;

d) Lorsqu’un chien se trouve sur une propriété privée sans le consentement de
I’occupant;

e) Lorsqu’un chien cause des dommages a la propriété privée et/ou publique.

31. MATIERES FECALES

31.1.  Constitue une nuisance et est prohibé le fait pour I’occupant d’un immeuble de laisser
sur sa propriété des dépots de matiéres fécales ou urinaires de nature a incommoder
le voisinage.

31.2. Le gardien doit enlever immédiatement les matieres fécales laissées sur toute
propriété publique ou privée par I’animal dont il a la garde et en disposer 4 méme ses
ordures ménageres ou dans une poubelle publique.

31.3. Le gardien d’un animal qui se trouve ailleurs que sur sa propriété doit étre muni, en
tout temps, des instruments nécessaires pour enlever et disposer des matiéres fécales
de son animal d’une maniére hygiénique.

32. NOURRITURE ANIMAUX ERRANTS

11 est interdit, dans les limites de la municipalité, de nourrir des chiens et des chats errants,
des animaux de la faune, des goélands et des pigeons, ou de leur fournir de la nourriture qui
pourrait encourager ces derniers a se rassembler en nombre suffisant pour causer des
inconvénients aux personnes environnantes et aux voisins, ou qui peuvent salir ou
endommager les propriétés privées, les monuments, les parcs, les places ou les édifices
publics.

SECTION 6 - ANIMAUX DANGEREUX
33. SIGNALEMENT DE BLESSURES INFLIGEES PAR UN CHIEN

33.1. Le médecin vétérinaire est tenu de signaler sans délai a la municipalité le fait qu’un

chien a infligé une blessure a une personne ou a un animal domestique en lui
communiquant, lorsqu’ils sont connus, les renseignements suivants :

a) Le nom et les coordonnées du gardien du chien;

b) Tout renseignement, dont la race ou le type, permettant I’identification du
chien;

c) Le nom et les coordonnées de la personne blessée ou du gardien de I’animal

domestique blessé ainsi que la description de la blessure qui a été infligée.
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38.

39.

40.

41.

11 peut également contenir des recommandations sur les mesures a prendre a I’égard du chien.
DECLARATION — POTENTIELLEMENT DANGEREUX

38.1. Aprés avoir considéré le rapport du médecin vétérinaire ayant examiné le chien, la
municipalité peut le déclarer potentiellement dangereux lorsqu’elle est d’avis qu’il
constitue un risque pour la santé ou la sécurité publique.

38.2. La municipalité peut également déclarer potentiellement dangereux un chien qui a
mordu ou attaqué une personne ou un animal domestique et lui a infligé une blessure.

CHIENS DANGEREUX

La municipalité ordonne au gardien d’un chien qui a mordu ou attaqué une personne et qui a
causé sa mort ou lui a infligé une blessure grave de faire euthanasier ce chien. Elle doit
également faire euthanasier un tel chien dont le gardien est inconnu ou introuvable.

Jusqu’a I’euthanasie, un chien visé au premier alinéa doit en tout temps étre muselé au moyen
d’une museliére-panier lorsqu’il se trouve a I’extérieur de la résidence de son gardien.

Pour I’application du présent article, constitue une blessure grave toute blessure physique
pouvant entrainer la mort ou résultant en des conséquences physiques importantes.

MODALITES D’EXERCICE DES POUVOIRS DE LA MUNICIPALITE

40.1. La municipalité doit, avant de déclarer un chien potentiellement dangereux en vertu
de Particle 38, ou rendre une ordonnance en vertu des articles 34 ou 39, informer le
gardien du chien de son intention ainsi que des motifs sur lesquels celle-ci est fondée
et lui indiquer le délai dans lequel il peut présenter ses observations et, s’il y a lieu,
produire des documents pour compléter son dossier.

40.2. Toute décision de la municipalité est transmise par écrit au gardien du chien.
Lorsqu’elle déclare un chien potentiellement dangereux ou rend une ordonnance, la
décision est motivée par écrit et fait référence a tout document ou renseignement que
la municipalité a pris en considération.

La déclaration ou I’ordonnance est notifiée au gardien du chien et indique le délai
dont il dispose pour s’y conformer. Avant I’expiration de ce délai, le gardien du chien
doit, sur demande de la municipalité, lui démontrer qu’il s’est conformé a
I’ordonnance. A défaut, celui-ci est présumé ne pas s’y étre conformé. Dans ce cas,
la municipalité le met en demeure de se conformer dans un délai donné et lui indique

les conséquences de son défaut.

40.3. La municipalité désigne I’inspecteur comme personne responsable de I’exercice des
pouvoirs prévus a la présente section.

40.4. Les pouvoirs de la municipalité de déclarer un chien potentiellement dangereux et de
rendre des ordonnances en vertu du présent réglement s’exercent a I’égard des chiens
dont le gardien a sa résidence principale sur son territoire.

Toutefois, une déclaration ou une ordonnance rendue par la municipalité s’applique
sur I’ensemble du territoire du Québec.

NORMES APPLICABLES AUX CHIENS DECLARES POTENTIELLEMENT
DANGEREUX

41.1.  Un chien déclaré potentiellement dangereux doit étre vacciné contre la rage, micro-
pucé et stérilisé, a moins d’une contre-indication pour le chien établie par un médecin
vétérinaire. Le vaccin contre la rage doit étre administré tous les trois (3) ans.

41.2.  Un chien déclaré potentiellement dangereux ne peut €tre gardé en présence d’un

enfant de dix (10) ans ou moins que s’il est sous la supervision constante d’une
personne agée de dix-huit (18) ans et plus.

12
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44,

45.

46.

disposition du présent reglement et autorise généralement en conséquence ces personnes a
délivrer les constats d’infraction utiles a cette fin.

AUTRES RECOURS

Malgré les recours pénaux, la municipalité peut exercer, lorsque le conseil le juge pertinent,
tous les recours nécessaires pour faire respecter les dispositions du présent réglement.

ABROGATION

Le présent réglement abroge et remplace le réglement numéro S.Q.-17-04 et ses
amendements concernant les animaux.

Le remplacement des anciennes dispositions par le présent réglement n’affecte pas les
procédures intentées sous l’autorité des réglements ainsi remplacés, non plus que les
infractions pour lesquelles des procédures n’auraient pas encore été intentées, lesquelles se
continueront sous I’autorité desdits réglements remplacés jusqu’a jugement final et
exécution.

ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE EN SEANCE DU CONSEIL LE 11 JANVIER 2021.

qt\\w\N \\&@\ bl

Maire ) Directrice générale, moo..@_.m?m
Avis de motion 7 décembre 2020

Présentation et Adoption 11 janvier 2021

Avis public 12 janvier 2021
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ANNEXE B

REGISTRE

Nom :

Prénom :

Adresse :

Numéro de téléphone :

Adresse courriel :

Nom :

Race :

Sexe :

Couleur :

Année de naissance :

Signe(s) distinctif(s)

Provenance :

Poids :

Nom des municipalités ou le

chien a déja été enregistré

Date du dernier vaccin contre
la rage :

Date de la stérilisation :

Date du micro-pugage et
numéro de la micro-puce :
Avis écrit d’un médecin
vétérinaire indiquant que la
vaccination, la stérilisation ou
le micro-pugage est contre-
indiqué pour ce chien
(indiquer notamment la date de
I’avis écrit, le nom du
vétérinaire et les
recommandations formulées) :

Examen(s) subi(s) par le
chien (indiquer notamment la
date, le nom du médecin
vétérinaire, les conclusions du
rapport et conserver le rapport
au dossier) :

Inspection(s) (indiguer
notamment la date, le lieu, le
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Nom de ’inspecteur :

Date de ’infraction

commise :

Infraction commise (et article
du réglement applicable) :

Amende réclamée :

Numéro du constat
d’infraction :

Date de I’émission du constat
d’infraction :

Plaidoyer du contrevenant :
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